
Menù

RICHIESTE PARTICOLARI
Particular requests
Demandes particulières 

A CHE ORA PREFERISCE ESSERE SERVITO?
What time would you like to be served?
À quelle heure voulez-vous être servi?

DOVE PREFERISCE ESSERE SERVITO?
Where would you prefer to be served?
Où préférez-vous être servi? 

□ IN CAMERA   In your room   |   Dans votre chambre

□ IN GIARDINO   In the garden   |   Dans le jardin

Pranzo e cena si consiglia di comunicarlo il prima 
possibile in modo da o�rire un miglior servizio

Lunch and dinner are recommended to be 
communicated as soon as possible in order to o�er a 
better service

Il est recommandé de communiquer les horaires du 
déjeuner et du dîner le plus tôt possible a�n d'o�rir un 
meilleur service

□ 12:30 □ 13:00 □ 13:30
□ 19:30 □ 20:00 □ 20:30

ALLERGENI   ALLERGENS | ALLERGÈNES

1. Arachidi (peanuts | arachides)
2. Cereali con glutine (cereals with gluten | céréales avec gluten)
3. Crostacei (crustaceans | crustacés)
4. Frutta a guscio (nuts | fruits à coque)
5. Latte (milk | lait)
6. Lupini (lupin | lupin)
7. Molluschi (molluscs | mollusques)
8. Pesce (�sh | poisson)
9. Senape (mustard | moutarde)
10. Semi di sesamo (sesame seeds | graines de sésame)
11. Sedano (celery | céleri)
12. Soia (soy | soja)
13. Sol�ti (sulphites | sulÿtes)
14. Uova (eggs | œufs)

Sig.

__ /__ /2026

SUITE

□ AMALFI

□ CAPRI

□ POSITANO

□ SORRENTO



Antipasti    Appetizers | Entrées

Bruschette (2) _________________________________
Bruschetta bruschettas 

Prosciutto e mozzarella (5) _____________________
Ham and mozzarella | jambon et mozzarella

Tagliere (x2)   Platter (x2) | Planche (x2)

Tagliere di salumi, formaggi e olive con pane
tostato e marmellata (2, 4, 5)___________________
Cold cuts, cheese and olives with toasted bread and jam |
Charcuterie, fromages et olives avec pain grillé et confiture

Friselle   Friselle | Friselle

Friselle con pomodori (2) ______________________
Tomatoes friselle | Friselle aux tomates

Friselle tonno e pomodori (2, 8) ________________
Tuna and tomatoes friselle | Friselle au thon et tomates

Friselle tonno, fagioli e cipolle (2, 8) ____________
Tuna, beans and onion friselle |
Friselle au thon, haricots et oignons

Friselle tonno, pomodori e mais (2, 8) ___________
Tuna, tomatoes and corn friselle |
Friselle au thon, tomates et maïs

Primi piatti   First courses | Premiers plats

Gnocchi al pomodoro (1, 3, 8, 7, 10, 11, 13) ______
Gnocchi with tomato sauce | Gnocchis à la sauce tomate

Lasagna (1, 3, 8, 7, 10, 11, 13) ___________________
Lasagna | Lasagnes

Spaghetti alla carbonara (1, 3, 8, 7, 10, 11, 13) ___
Spaghetti carbonara | Spaghettis à la carbonara 

Tonnarelli cacio e pepe (1, 3, 8, 7, 10, 11, 13) _____
Tonnarelli with pecorino cheese and black pepper |
Tonnarelli au pecorino et poivre noir

Pizza
Focaccia Caprese (2, 5) ________________________
Focaccia with tomato, mozzarella and olives |
Focaccia tomate, mozzarella et olives

Pizza Margherita (2, 5) ________________________
Margherita pizza with tomato, mozzarella and cheese |
Pizza margherita avec tomate, mozzarella et fromage

€20,00

€18,00

€23,00
 

€25,00

€25,00

€25,00

€12,00

€15,00

€15,00

€15,00

€30,00

€8,00

€12,00

Insalate e Contorni 
Salads and side dishes | Salades et accompagnements

Caprese (5) _____________________________________
Mozzarella and tomatoes | Mozzarella et tomates

Caesar salad (5) ________________________________ 
(lattuga, pomodori, petto di tacchino)
Caesar salad (lettuce, tomatoes, turkey breast) |
Salade César (laitue, tomates, blanc de dinde)

Insalata di feta (5) ______________________________

Soft drink  Soft drinks | Boissons sans alcool

Acqua cl. 75 | Water | eau ___________________________    
Coca Cola / Coca Cola Zero ________________________
Fanta ___________________________________________
Schweppes _______________________________________
Sprite ___________________________________________

Cantina
VINI BIANCHI  White wines | Vins blancs
Català – Cantina Montesomma Vesuvio ________________
Chardonnay – Di Lenardo __________________________
Fiordo – Fiano di Avellino __________________________
Fiorduva – Marisa Cuomo __________________________
Gewürztraminer – Cantina Monfort __________________
Nettare di Tiberio – Greco di Tufo ___________________
Per Eva – Tenuta San Francesco ______________________

VINI ROSSI  Red wines | Vins rouges
Barolo del Comune della Morra ____________________
Brunello di Montalcino – Castello di Banfi _____________
Lacryma Christi rosso – Cantina Montesomma Vesuvio ___
Peppoli – Chianti Classico – Antinori __________________
Piera – Merlot D.O.C. Terre Magre _____________________
Terra rossa – Taurasi ______________________________

VINI ROSÉ  Rosé wines | Vins rosés
Scalabrone – Bolgheri _____________________________
Thesauri – Cantina Tagliafierro ______________________

CHAMPAGNE E BOLLICINE
Champagne and sparkling wines
Champagne et vins mousseux

Català 36 – Montesomma Vesuvio ____________________
Laurent Perrier _________________________________
Remy Leroy – Extra brut ___________________________
Remy Leroy – NV rosé brut _________________________

€7,00
   €5,00

€5,00
€5,00
€5,00

€15,00

€15,00

€15,00

€10,00

€15,00

€6,00

€8,00 

€38,00
€35,00

€40,00
€140,00

€45,00
€40,00
€60,00

€80,00
€90,00
€38,00
€50,00
€35,00
€75,00

€50,00
€38,00

€80,00
€160,00
€160,00
€165,00

Feta salad (lettuce, tomatoes, feta cheese) | Salade de feta

Insalata di pomodori ___________________________
tomato salad | salade de tomates

Insalata di tonno (8) ____________________________
Tuna salad (lettuce, tomatoes, tuna) | Salade de thon

Insalata verde __________________________________
Green salad | Salade verte

Patate fritte ____________________________________
French fries | frites


